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JIIHTBOIIPATMATUYHHA ACIEKT
©YHKIIOHYBAHHS TEPMIHIB-HEOJIOT'I3MIB
¥V TAJTY3EBIH JIEKCHATII 3 EKOHOMIKH CYYACHOI HIMEIITbKOT MOBH

Cmamms — npucesuena  OOCHIONHCEHHIO  NIHC60NPASMAMUYHUX — OCOOAUBOCEU — MEPMIHIG-
HeoN02I3MI8 Y 2any3e6ill NeKcuyi 3 eKOHOMIKU CYYACHOI HIMeYbKOoi MO6U, PO32IAHYMO ACneKmu ix
@ynryionyseanna. Ilpoananizosano excmpanineicmuyni ma AiHeGICMUYHI YUHHUKU DOPMYBAHHS
MEePMIHI6-HeoN02i3MI8 Y 2a1y3e6iil 1eKcuyi 3 eKOHOMIKU CYUACHOT HIMEeYbKOT MOBU.

Kniouosi cnoea: TepMiHU-HEONOTi3MH, Taly3eBa JIEKCHKAa 3 GKOHOMIKH, JIHIBOINpAarMaTH4HI
0CO0JIMBOCTI.

Cmampsi  nocesuena uUccie008anuio TUHCE0NPASMAMUYECKUX 0COOeHHOCMel MepMUHO8-
HeON02UIMO8 8 OMPACLEBOU IEKCUKE NO IKOHOMUKE COBPEMEHHO20 HEMEYKO20 S3bIKA, PACCMOMPEHbL
acnexmol ux GYHKYuoHUposanus. IIpoananuzuposansl SKCMPATUHLBUCIUYECKUE U TUHSBUCTIUYECKUE
Gdaxmopvl  popmMuposanus MEPMUHOE HEONOUSMOE 6 OMpPACIe8ol JIeKCUKe NO IKOHOMUKE
COBDEMEHHO20 HEMEYKO20 SI3bIKA.

Kntoueevle  cnoséa:  TEPMUHBI-HEOJOTM3MBI,  OTpacieBas  JIEKCHKAa IO  SKOHOMHKE,
JIMHTBOITParMaTHuecKie 0COOCHHOCTH.

The article is dedicated to the study of pragmatic peculiarities of neologisms in the modern
German economic vocabulary, the aspects of their functioning have been dealt with. The
extralinguistic and linguistic factors of neologisms formation in the modern German economic
vocabulary have been analyzed.
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Jlexcuunuit ckmax Oynb-KOI MOBH € HAWOUTBII PYXJIMBUM Ta 3MiHHUM
KOMIIOHEHTOM MOBH. OCKIIBKH CIIOBO HECE HacamIiepe]l 3MiCTOBHY iH(popMaIlito,
TO BOHO (hiKkcye Bci 3MiHUM y XUTTI cycmisserBa. B XXI cropiudi crocrepiraerses
pO3MMpEHHS CTapux Ta I0sSBa HOBHX o0Ojacredl HOMiHaIii, moOB'13aHe 3
OYpXJIMBHM pO3BHUTKOM HAayKW, TEXHIKH, 3ac00iB MacoBoi iH(popmarii Tomo.
BuHUKHEHHS HOBOrO Cll0OBa NPOJWKTOBaHE IparMaTHYHUMH TmoTpebamu. 3
HAsSBHOT'O JICKCHYHOT'O CKJIaJy MOBEIhL OOHpae Te, M0 HAWTOUHINIEC BiloOpakae
HOro TyMKH Ta MOUyTTS. SIKIIO0 % Taka JISKCHYHA OJMHMIII BIACYTHS, TO BiH 9acTO
BIAETHCS 10 HEOIOTITHOI JIEKCHKH.

lamyszeBa Jekcrka 3 €KOHOMIKM CydacHOI HiMEIbKOi MOBHM 3aiiMae 0coOnmBe
MiClle MDX CHeI[iaTbHOI0 Ta 3arajJbHOBXHMBAHOIO JIEKCHKOIO, SIKI 3HAXOIITHCA Y
MIOCTIHHNX B3a€MOOOYMOBIIEHHX CTOCYHKAaX. [IOCTifHO B3a€MOJIifouH i3 MOOYTOBOIO
JIEKCUKOIO, BOHA TOIOBHIOE CJIOBHHKOBHII CKJIaJ MOBH i BHCTYIIA€ OJHHM i3 HOro
aKTHBHUX, IUHAMIYHMX, KOMIUIEKCHHX KOMIIOHEHTIB, IO BHUMarae BceOidHOTO
JIHTBICTUYHOTO JIOCTI/DKCHHS JJIsi BUSBIICHHS MEXaHI3MIB TEPMiHOJIOTIYHOTO
TUTAaHYBaHHS SIK OJJHOTO 3 aCHEKTiB MOBHOT'O TUIAaHyBaHHSI.

AKTYaJIGHICTB CTATTi TONATAE Y HEOOXIHOCTI 0araTroacleKTHOTO JOCHIIKCHHS
(dopMyBaHHS Ta (YHKI[IOHYBaHHS TEPMiHIB-HEOJIOTI3MIB y HIMEIBKIH ramy3eBii
JIEKCHIII 3 eKOHOMIKH.
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3 PO3BHUTKOM CYCIiJIGCTBA BHHHKAIOTH HOBI ITOHSTTS, NMPEIMETH Ta SIBHINA, SKi
MoTpeOyIOTh HAalMEHYBaHHS, TOMY IOSiBa JIEKCHYHHX HOBOYTBOPEHB-TEPMIiHIB —
SIBUIIE IIJIKOM 3aKkoHOMipHe. Ilix BIUIMBOM 30BHIIIHIX YMHHMKIB Ta CYCIUIBHHX
TIPOLIECIB JIFOJMHA ITOCTIIHO 3MIHIOE MOBY, YIOCKOHAIIIOIOUH ii, IO TPH3BOIMTE 0
JIMHAMIKF MOBHOT'O MaTepiary Ta 3yMOBIIIOE €BOJIOLIO CIIOBHUKOBOI'O CKJIALy MOBHL

Mero0 IbOTO  JIOCHI/DKEHHS € JIHIBONPAarMaTHYHUA aHal3 TepMiHiB-
HEOJIOT13MIB y HIMEIIbKii raTy3eBiii JICKCHII 3 EKOHOMIKH.

OO0'eKTOM JTOCHTIKCHHS OOpaHO TEPMIHU-HEOJNOTI3MH HIMEIBKOI Tary3eBoi
JIEKCUKH 3 €KOHOMIKH, SIKi HalsICKpaBillle iTFOCTPYIOTh MOOLITBEHICTH CITOBHUKOBOTO
CKJIaJly MOBHOI CHCTEMH.

[IpenmeroM nOCHI[DKEHHS € JIHTBONparMaTWdHi acleKTH (yHKIIOHYBaHHS
TEPMIiHiB-HEOJIOT13MiB y HIMEIIbKii TaTy3eBilf IEKCHIII 3 EKOHOMIKH

CydacHuil eTanm pO3BHUTKY MOBO3HAaBCTBAa HIMEIBKOI MOBH XapaKTepPH3YETHCS
T IBUIIICHAM 1HTEPECOM JI0 JIOCHIKSHHS TEPMIiHOJIOT1i €KOHOMIKH. 32 OCTaHHI POKH
3'IBIJIMCH JTOCHIJDKEHHS HE JIMIIE TEPMIHOCHUCTEM (iHAHCOBO-CKOHOMIYHOI cdepu
JSUTBHOCTI B IIUJIOMY, @ ¥ TakWx 11 CHEMiaIbHUX Taly3el, SK TEepMiHOCHCTeMa
MapKeTuHry, Oi3Hecy, pHHKOBOI eKkoHOMiku. OcTaHHIM dYacoM Bce OiJblIe
3BEpTAEThCSl yBara Ha PO3BUTOK TepMiHorpadii Ta ykiIagaHHS Te3aypyciB NEBHHX
(axoBux MOB. Y KpaiHax ()OPMYIOTHCS BJIACHI TEPMIHOCHCTEMH, SIKi OPi€HTYIOTHCS
Oe3mocepefTHEO HAa MOBH-TponyneHTH. Cepex IOMX MPEACTaBHUIBKAX MOB Ha
YJiTpHOMY MicIi mepeOyBae aHriificbka MOBa, fKa peNpe3eHTye OIUH i3
HaWTOTYKHIIIHX IUIACTIB CBITOBOI HAYKH 1 KYJIBTYpPH.

3a KOHIENTyaJIbHY OCHOBY HaMH Opaiucsi Ipari BiJOMHX 3apyODKHHX Ta
BITUM3HSHUX JIHTBICTIB-IOCHIAHUKIB TakuX, ak: T. P. Kusk, B. M. Jleituuk,
. C. Jlorre, O. [. Oryii, E. ®. Cropoxompko, O. B. Cynepanceka, H. Gliick,
W. Sauer, D. Herberg, Th. Schippan ta inmmux. BueHi 10X0ISTh BHCHOBKY, IO 3
METOI0 OHO3HAYHOCTI KOMYHIKAIIil B Iporieci peanizanii (axoBUX 3HaHb CydacHUH
CTaH HAyKW BHMarac IIOTJIHOJICEHOTO BHBYEHHS TaKWX IHTaHb, SK IPOLECH
(hopMyBaHHS TEPMIHOJOTIYHHX CHCTEM, CEMaHTH3aIlisl TEPMIiHIB, iX CTaHIAPTH3AIISL
Ta MparMacTWIICTHYHA peaji3allisi B HayKOBiH JIiTepaTypi Ta HaAyKOBi KOMYHIKaIlil.
[Iporpec mroicTBa, PO3BHTOK HAYKW 1 TEXHIKM Tlependavyae TaKoXK aKTHBHY
JIOCITi THHIBKY JUSUTBHICTD Y Taly31 TEpMIHOJIOTIYHOT JIEKCHKH (PaxOBMX MOB, SIBUII 1
MIPOIIECIB TEPMIHOJIOT13aIlii Ta IeTepMiHOJIOTi3aITi1.

®dikcarlist HOBUX SBUII AiFICHOCTI BUMarae KiUTbKiCHOTO Ta SIKiCHOT'O pO3MINPEHHS
CIIOBHHKOBOT'O CKJIQJy MOBH Ta mepenbadae i MOSBY HOBUX CIIiB, 1 BUHHKHEHHS
HOBHUX JIEKCHKO-CeMaHTH4YHuX BapianTiB (JICB), mnepeiiMeHyBanb, TIpymyBaHb
3HaYeHb TOIMIO. 3a TBepKeHHIM M. Knpuimiok, rmosiBa HOBHX CITiB — aHAJIOTIYHO SIK 1
iXHE 3HUKHEHHS — BHPaXXa€ IPUCTOCYBAHHS CIIOBHHKA 0 HOBHX peasiil i €
HEeOoOXiJHOIO JUIsl MOAATIBIIOro (hYHKIIIOHYBaHHS MOBH SIK 3aCO0Y CITIJIKYBaHHS Ta
mopo3ymiHH# [3, ¢. 54].

3a3HauNMO, 10 TEPMIHH-HEOOTi3MH K OKpeMa KaTeropis JIEKCHYHOTO CKIaTy
MOBH HE MAalOTh €IWHOTO YHIBEpCAJIbHOTO BH3HAYEHHS Cepell MOBO3HABIIIB.
JlocmimHUKKA TpaKTylOTh IX SK CJIOBa, 3HAYEHHS a00 CIIONy4YeHHS CIiB, SKi
MMO3HAYAIOTh HOBY peairo (mpeaMeT abo MOHATTS) Ta 3'SBUJIACS B MOBI MOPIBHIHO
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HenmaBHO [0, c. 8], sk cnoBa, AKki e He BBIMIUM B y3yc [12, c. 9], sxi maroTh
KOHOTaIIit0 HOBU3HH [11, c. 196].

[Ipore BU3HaUECHHS TEPMiHIB-HEOJIOT13MiB 32 ICHOTATHBHOIO (ITO3HAYEHHS HOBOI
peauii) abo cTmticTHIHO (epeKT HOBM3HM) O3HAKAMH HE OXOILTIOE BCI€l CYKYITHOCTI
HEOJIOTi3MiB, a BH3HAYEHHS HEOJIOTi3MiB SIK CJiB, JIOCI HE 3apeecTpPOBAHHX
NeKcuKorpad)aMy, HE ONUPAETBCS Ha BIACTUBI 1M JIKCHKO-CEMaHTHYHI
ocobmmBocTi. JlekcnuHi iHHOBaIi1 MOXKYTh OyTH TOB'sI3aHI i 3 HOBHM pedepeHToMm,
KOJIM HOBE CJIOBO 3'IBIISIETHCS] OJHOYACHO 3 TIOSIBOIO HOBOTO ITOHSTTS (HEOJIOTi3MH 3a
¢dbopmoro), 1 3 mepeliMeHyBaHHIM ICHYIOUOi peallii 3 METOK EKOHOMii MOBHHX
3ac00iB Ta BUpaKEHHsI eKCTIpecii (HeoIori3Mu 3a 3MiCTOM).

Tomy pO3risgaeMo TEPMIHH-HEONOTi3MH HE JIMIIC SK JICKCHYHI ONUHHMIN, SKi
MalOTh HOBY, IIl€ HE 3apeecTpoBaHy (opmy, ame W sSK HOBI Ha3BH ICHYIOYHX
pedepentiB. HoBi 3Ha4YeHHsS BXKe iCHYOUHMX OJWHHIIL MOBH, SKi 3'ABISIOTECS B
MeBHUI Tepion il PO3BHTKY, MOMIMPIOIOTHCS M BH3HAIOTBCS SK MOBHa HOpMA.
BpaxoByroun mepepaxoBaHi BHUINE KpUTEpii, HaJal M TepMiHAMH-HEOJIOT13MaMH
po3ymiTHMEMO HOBi (3a cBoOiMH 3Ha4deHHsIM abo ¢Qopmoro, abo ¢opmoro i
3HAYCHHSAM) OJIMHMII JICKCHYHOI CHCTEMH MOBH, SKi 1JIEHTH(IKYIOThCS SK Taki
TIpeACTaBHIKAMH JaHOI MOBHOI CIIJTBHOTH 1 BioOpakeHa y CJIOBHUKY HOBHX CIIiB.

Ha croromminiHiii MOMeHT He icHye equHOI KiIacH(ikamii TepMiHiB-HEOIOTr3MiB,
sika O BpaxoByBaJIa BCi MOXKJIMBI CTYIICHI 1HHOBAIIil, SIKI 9aCTO € HEOJHO3HAYHUMH i
CKOpiIlle BTUTIOIOTH y c00i KOMOIHOBaHMI pe3ynbTar Jii pi3sHHX YMHHHKIB. Texx came
CTOCYETBCSI KPUTEPIiB BU3HAYEHHS CAMOTO TIOHATTS "TepMiH-HeonorizM", fioro obcsary.

3araJioM B MeXax JIEKCHYHHX 1HHOBAIil TEPMaHICTH BUIULSIOTH: BJacHE
Heonorizmu (Neuwort) — abCOIOTHO HOBI CJIOBa, MOB'A3aHI 3 BUHUKHEHHSM HOBHX
pedepenriB  (Hamp., simsen); HoBi 3HadueHHs (Neubedeutung) — cemaHTH4YHI
iHHOBAIi] Tpy 30epekeHHi 3ByJaHHS Ta MOP(OJIOridHOi CTPYKTYpH ciioBa (Hamp.,
Maus (xomm.)); nepeiimenyBanHs (Neubezeichnung) — Mopdororiuni iHHOBAIIT IPU
36epeskeHHi 3Micty (Hamp., Office 3amicTb Biiro); HoBoyTBOpeHHs (Neupragung) —
HOBI JIEKCEMHM, SIKi yTBOPEHI 3a MpaBWIAMH CIOBOTBOPY AaHOI MOBH BifI BKe
ICHYIOUHX, 1 MICTSTh y c00i HOBe 3HaueHHs (Hanp. Wirtschaftsauguren).

[NosiBa HEomori3My € pe3yabTaTOM NPOTHCTOSHHS JBOX TEHACHIIT — TEHIEHIT
PO3BUTKY MOBH Ta TEHJEHINi 1o ii 30epeskeHHs. Lle 00ymMOBIIEHO THM, IO y MOBI
ICHY€ JTOCHTH CHJIbHA TEHJICHILIS JI0 30epekeHHs] KOMYHIKaTUBHOI NPUIATHOCTI [4, C.
8]. OmHak ans OinbIn aJIeKBaTHOTO BiOOpaXKEHHS, BIITBOPEHHS, Ta (ikcallii HOBHX
imel Ta TOHATH, JIEKCHYHA CHCTEMa MOBH 3MYIIEHA IIiJJIalITOBYBATHCh,
ndepeHnioBaTUCS, TOPOPKYBATH HOBI OMHHUIIL.

TaxuM 9iHOM, TiCHHUIT 3B'I30K MPOIIECY HEOJIOTI3allii 3 OTOTYIOUHM CepPEIOBHUIIEM,
sike TepeOyBae y cTaHiI MEpMaHEHTHO! JWHAMIKH, MPHU3BOAUTH JIO TOrO, IO IOSBa
0araTbOX HOBUX CJIB ITOSICHIOETHCS €0 30BHIIIHIX, EKCTPATiHIBICTHYHHX, (haKTOpIB
po3BuTKy MOBH. CydacHuWii erar pO3BHTKY JIIOJICTBA XapaKTEpH3YETHCS, IO-TIEpIIe,
OYpPXJIMBUM PO3BHTKOM CYCIUIBHO-TIONITHYHUX TA €KOHOMIYHHX BiJJHOCHH, a TaKOX
rajxy3eil HayKd i KylIbTypH, TIO-IpYre, Oe3Mpere/ICHTHUM 3pOCTaHHSM 1 PO3IIHPESHHIM
3B'I3KIB MK HapoJaMmH, IO CIpHSE€ 3HAYHOMY 30UTBIIEHHIO 00ciry iHdopmarii i
3POCTaHHIO TEMITiB Mi>KHAPOHOTO OOMiHY HETO.
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Haii6inpmry comiopyHKIiOHAIBHY Tpyny IHHOBAILlif OCTaHHIX MJECATHIITH
CKJIQJIa€ HOBA JIEKCHKA, SIKa CITIBBITHOCHTBCA 3 TaKUMH c(epaMu CYCIIEHOTO
KHUTTSIM, SK TONITHKAa Ta eKoHoMmika. HoBi HampsIMKu Iep’kaBHOI IIONITHKH,
00yMOBIICHI 3MIHOI TPaBJITIO] BEPXIiBKH 1, 3BHYAWHO, CBITOBOIO EKOHOMIYHOKO
KPH3010, CTalW TPUYMHOIO TOSBH TaKMX HEONOTi3MiB SIK: die Abwrickpremie
(mpemist 3a yTmmizarmiro aBTOMOOUTIB BikoM moHaa 9 pokiB (3 2009 poky)), der
Einbiirgerungstest (icnut Ui NMPETEHICHTIB Ha OTpUMaHHSA rpomajsacTBa OPH
(3 2008 poky)), der Energiepass (€HEpreTWYHWI TacmopT OymiBli (BUIAETHCS 3
2008 poky)), der Green-Card-Arbeitslose (6e3pobiTauiL, mo iMMirpyas o CILA,
orpuMaBIM pazoM 3 kapToro Green-Card mpaBo Ha mocrtiiiHe nepeOyBaHHS y il
kpaini), die Klingeltonkrise (axtyansHa Tema kpusm), der 1-Euro-Job (pobota, mo
Tapudikyerscss leBpo Ha Tomumy), der Wutbiirger (ocoba, ska YHHHUTH OIHIp
Jlep>kaBHOMY CBaBIJUTIO, OepydM yd4acTb y aKTaX TIpOMAJCbKOi HETOKOpH Ta
neMoHcTpanisix), die Kreditklemme (3a00poHa Ha BHAady KpeauWTIB), die
Schuldenbremse (ctpuMyBaHHS 3pOCTaHHS JAep:kaBHOro 6opry) [9, c. 206-210].

BapTumu yBaru € TakoXk HOBOYTBOPEHHS, 1[0 IEMOHCTPYIOTh TaKy XapakTepHy
pUCY MOBHOIO PO3BHTKY, SK OCOOHCTiCHMH modatok: der Merkelismus, der
Schroderismus, die Bushies, merkeln.

OyHKIIOHYBaHHS (DiHAHCOBO-€KOHOMIYHOI MiZICHCTEMU TaKOX 3aBXIH Oyio i
3aJIUIIAETRCA TIOTY)KHHM 30BHINIHIM (akTopoM Heonorizamii: das Dumping
(Tipomak TOBapy OHi€l KpaiHM Ha PUHKY iHINOI KpaiHU 3a BapTiCTIO MEHIIIOI0, HIXK
3BHYAifHA BapTiCTh IBOTO TOBApy), das Leasing (TiINpUEMHHIBKA JisUTBHICTD,
CIpsSIMOBaHa Ha IHBECTYBaHHS BJIACHMX UM 3alydeHHX (iHAHCOBHX KOIITIB, sKa
HoJisira€ B HAQJIAaHHI JII3MHTOJABIEM Y BHUKIIOYHE KOPHCTYBAHHS Ha BH3HAYCHHMI
CTPOK J3WHTOONEpXKYyBauy MaiiHa), das Clearing (cuctemMa 0e3rOTiBKOBUX
PO3paxyHKiB 3a TOBapH, IiHHI Malepd Ta MOCIYTH, II0 IPYHTYEThCS Ha B3a€MHHX
BHMOTax 1 3000B'I3aHHSIX).

Hayka, po3BHBarO4HCh, pO3MIMPIOIOYN TaTy3i Mi3HAHHS JIFOJIMHOIO CBITY 1 camoi
cebe, Tako)k He MOXKe He 3AiHCHIOBaTH Oe3nepepBHMI BIUMB i Ha MOBY. YacTto
BHAUISIOTH ITiJTi MiZIMOBY HAYKH Ta TEXHIKU. 3'IBISIOTHECS HOBI Ha3BH HayK, IIPUCTPOIB,
MallliH, MeXaHi3MiB Tomo: das Hybridauto (riOpumHWiA aBTOMOOUTH), der
Nacktscanner (ckanep, 10 IPOCBiuye ofr), die Poolnudel (Hymic s akBaaepoOiku),
der Zwergplanet (TnaHeTa-KapiWK, IO BIIIOBifa€ IapameTpaM, BCTaHOBICHUM Y
2006 pori Mixnapogaum ActpoHoMidHUM CorozoM). OCOONMBO CIT BiAMITHTH
HOBOYTBOPEHHSI y Tairy3i iH(GOpPMATHKH Ta KOMITIOTEPHMX TEXHONOTIH: twittern
(xopucTyBatucs iHTepHeT-cepBicom Twitter), simsen (Hagcunatu cMmc), die Mailbox
(emexTpOHHA MOIITOBA CKPUHBKA), der Server (cepBep), der Modem (Monem).

OpHak mosiBa HOBOI'O CJIOBAa HE 3aBXKIM BHUKIIMKaHA OE3IIOCEpPEIHBOI0 MOTPeboro
CYCIIJILCTBA Y HOBOMY 3HAYCHHI, SIKa JIOKUTh B OCHOBI MO3aMOBHHMX YHMHHHKIB. [0
MOBHHMX YMHHHKIB YTBOPEHHS HOBOTO CIIOBa HAJIeXkaTh, HACAMIICPEH, PO3LIMPEHHS
MOXKIIMBOCTEH TOYHIIIOrO BiOOpa’keHHS OO'€KTHBHOI PEasbHOCTI, TparHeHHS 0
MOIOJIaHHS HOMIHAaTHBHOI HEJOCTaTHOCTI Ta A0 yHidikamii MOBHHX 3aco0iB,
MparHeHHs HOCi1B MOBH MTOITIOBHUTH, MOTIMOUTH i pO3LIMPHUTH YSBJICHHS PO MPEIMET
a00 sBUIIE, JETalli3yBaTH TOHSTTS, O3HAKH 3aBISKH PO3MEKYBAaHHIO CMHCIOBHX i
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(YHKIIOHATPHUX BIATIHKIB. Bapro 3a3HauWTH CydacHy TEHJCHINIO IO 3MiHH
PO3WICHOBAaHOr0 HAaWMEHYBAaHHS HEPO3WICHOBAHHMM, SKa AKTHUBHO MiATPHMYETHCS
TIparHeHHsM JI0 CTBOPEHHS iHTepHAaMioOHaNbHNX TepMiHiB. [Top. B HiM. MoBi: Floaten, n
3amicts "frei schwankender Kurs", Manager, m — "kaufméannischer Leiter" Tomo [7, c. 5].

Takum dYmHOM, y MOBI (PYyHKIIOHYIOTH TaKOX TEpPMiHH-HEOJIOTI3MH, IO He
MO3HA4YaloTh HOBI IpeAMEeTH abo SBWINA, BOHM 4YacTillle BXKUBAIOTHCS IS
HaliMeHyBaHHS BXK€ ICHYIOUHX pealliii, sIKi paHime mo3Hadaiaucst abo onucoso, abo
BXKE BIJJOMHM Yy MOBi OKpeMHUM clioBoM. Came 3 Ii€l MPUIHHU BOHM MEHII TIOMITHI,
€KCIIpeCisi HOBM3HM B HUX BHPa)KeHA HE TaK SICKPaBO.

Barato HOBOyTBOpeHb 'MOTEHHIHHO IiCHYIOTH' y MOBI 1 JOCHTH BLIBHO
YTBOPIOIOTECST Ha OCHOBI BHCOKONPOIYKTHBHHX CJIOBOTBIpHHMX MOZENEH, KOJIK
BHHUKA€ HEOOXITHICTh HA3BaTH MOHSATTS, JUISA SIKOTO Y JaHIi MOBHIW Tpamuiii He
ICHye TpUIHATOI, ycTajgeHoi HoMiHamii. Taki HOBamii, MO0 BHHUKAIOTH IS
TpPaHCHOMIHAI{ BXXe BIJOMHX IOHATb, € PE3YIbTAaTOM MOPOIKYIOUOl (YHKIT
MOBHOI CUCTEMH.

HaiiBaxnuBilMM MexXaHi3MOM YTBOPEHHS HEOJOTIYHMX JIEKCEM € aHaJIOTis, sKa
JIO3BOJIAE TIEPEXOAWUTH BiA HAsBHUX (OPM O JIOTIYHOIO IIPOJOBXKEHHS Ta
moBTopeHHss. OMHUM 13 croco0iB peamizamii aHalorii € TOCTiHAa TEHICHIUS B
MOBHIH CHCTeMi JI0 eKCIpecHuBHOCTI. TakuMm 4MHOM, aHAJIOTis cripusie yHidikamii B
MeXaxX OJHOPITHOI JIEKCHYHOI TPYNH 1 yCyBa€ JBO3HAYHICTh, IO BHHHUKAE B
pe3yNIbTaTi MOSIBU OMOHIMIYHUX HalfMEHYBaHb.

OpmHUM 13 HOTY)KHHX CTHMYJIIB PO3BHTKY MOBH € TEHJCHINSI IO €KOHOMIl
MOBHHUX 3ycWiib. JlaHa TEHJEHINS € Ha ChOTONHINIHIN JIeHh HANTIPOXYKTHBHIIIIM
HanpssMKOM HIMEI[bKOTO CIIOBOTBOPY 1 3HaXOIWTh CBOE BHUPAKEHHS B 3aMiHi
CIIOBOCIIONTY9€Hb ONHOCTIBHHMH HalMEHYBaHHSIMH, OUTBII EKOHOMIYHUMH 3a
dopmoro: Dosenpfand, Genmais. Ckiasi cioBa KOMIIAKTHI 32 GOpMOIO, 1 B TOH ke
gac iX CeMaHTHKa JIETKO CIPUHMAETHCS, BHYTPIIIHS ¢opMa Ipo3opa, Mo i
00YMOBITIOE iX TIEpeBary repes CIOBOCIIOTYISHHSM.

Ille omaMM mxepeoM "eKOHOMHHX' TEpMiHIB-HEOJNOTI3MIB € abpemiarlis, ska
MaKCUMAaJbHO CYITEBO CKOpodye (opManpHHH "oOcsr" cioBa, MOBHICTIO
30epiraroun BHyTpimHIO dopmy: SMS (Short Message Service (engl. fiir
"Kurznachrichtendienst")), cif (cost, insurance and freight (engl. fiir "Kosten,
Versicherung und Fracht")).

ExoHoMist MOBHHX 3aC001B MOXE BUSIBIISITHCS HE TUTHKH B TIOSIBI HOBOYTBOPCHB,
a W y 3amo3WYeHHI IHIIOMOBHUX CJiB. AHIUIIChKa MOBa Oylia i € JpKepernoM
3aII03MYE€HDL HE TUIBKU 0 HIMEILKOI MOBH, a M 10 0aratbox iHmumx MoB. Oco0InBO
IIe CTOCYETBCS TaKWX Taily3ei HayKW, SIK eKOHOMiKa Ta iHpopMaThka. AHTIIIChKa
TEPMIHOJIOTISI IMX Taly3ed CIyryBajga OCHOBOIO Ui (DOPMyBaHHS BiIITOBITHUX
TepMiHOJNIOTiIH B iHmMHMX MoBax [2, c. 117]. TepMiHU-3aImO3W9eHHS 3 AHTIHHCHKOL
MOBY TIO3HAYAIOTh TIOHSTTSA EKOHOMIKH 3aTalloM. IX XapaKTepHO 03HAKOIO € Te, IO
BOHH TIEPEBaXHO 30epiraroTh cBoi poHEeTHUHI Ta opdorpadidai 0coOTUBOCTI: After-
sales-Service. 3amo3wueHHS 3 aHIJIICBKOI MOBHM OepyThb y4acTb y TBOPEHHI
CKJIAJTHUX CITiB, OyQydd OJHIEI0 31 CKIIAQJOBMX YacTHH, Hampukian: Leasing-
Gesellschaft, Akzeptanztest, Erdolboom Tomo.
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VYci 3amo3wdeHHs, BCTYMAlO4M Y CIOBOTBIPHI BIXHOCMHM 1 31 ClIOBaMH
HIMEIBKOT0, i 1HIIIOMOBHOT'O MTOXO/KEHHS, € OJHUM 31 IUISXIB MPOIeCy HOMIHAIIIT
HOBUX MOHATH, IO BHHUKAIOTH y 3B'I3KY 31 3MiHamu y midicHocTi [1, c. 104] i
CTIPHSIOTH 30UTBIIEHHIO KUTBKOCTI CKIIAQIHUX CIIB y (haXxOBil JIEKCHI[l MapKETHHTY
CydJacHOi HiMenbKoi MOBH. J[y)ke 4acTo IpoIec 3al03udeHHs 31 HCHIOEThCS HE JUTS
HOMIHAIl1 HOBUX JUIsi HIMENBKOI JIMCHOCTI peayiif, a Juisg OUTBII palliOHAIEHOTO
MO3HAYECHHSI BXKE BIJIOMHUX IIOHSTH, 3 METOI0 JIOCSTHEHHS IIEBHOI MparMaTHIHOL
METH, 3aKJIaJeHol y JOAAaTKOBI KOHOTAIl OpaHoro Heonorisma: das Joint-venture
(das Gemeinschaftsunternehmen), Trend (die Entwicklungstendenz), der Manager
(kaufménnischer Leiter), das Office (die Dienststelle) Tomro.

[Ile omHUM YMHHUKOM, IO OOYMOBIIIOE TOSIBY TEpPMiHIB-HEOJIOTi3MIB, SIKi He
MO3HAYaloTh HOBI peallii, MOXXHA HA3BaTH ITIPAarHEHHS IO y3aralbHEHHS, MOTpedy
JTaTH 3arajbHy POIOBY Ha3BY OJHOTUITHUM IOHATTSM: Verkehrsteilnehmer (alle, die
am Offentlichen Verkehr teilnehmen: Autofahrer, Schoffore, Straflenbahnfahrer,
Fahrgdste, Passagiere; Fuf3gdnger, Passanten) [6, c. 125].

[opsim 3 TeHAEHINE0 O y3araJbHEHHS y HIMEIBKIH MOBI CIOCTEpIraeThes
TaKOK TEHJEHIsT 10 audepeHIiamii 3Ha4eHb, IO BiOOpakae MparHEHHS [0
BCTAHOBJICHHSI TI€BHOI iepapxii BcepemmHi 3MicroBoro monst: das Auto — das
Hybridauto — das Elektroauto — das Solarauto- das Mondauto.

OTxe, 3aKOHOMIpHI 3MIHM Yy Taly3eBil JIEKCHIlI 3 EKOHOMIKH CydJacHOI
HIMEIPKOI MOBH, 1[0 BUSBIISIOTHECS B HOr0 MOIIOBHEHHI HEOJOTYHUMH OMHHUIISIMH,
00OyMOBIICHI JMHAMIYHAM PO3BUTKOM  COIIIQBHO-TIONITHYHOI Ta EKOHOMIYHOT
CHCTEM CYCITUTECTBA, IIPOTPECHBHIMH 3MIHAMH y TaTy3l HAYKH Ta TEXHIKH, a TAKOXK
MDKKYIBTYPHIMH KOHTaKTaMH. Xoda 30BHIIIHI (pakTopu 1 3IiHCHIOIOTH BaroMui
BIUTMB HA PO3IIMPEHHS CJIOBHUKOBOTO CKJIay MOBH, HE BCl HOBOYTBOPEHHS MOXYTh
BBa)KaTHUCSI HACTIIKOM Jii MMO3aMOBHMX YHMHHHUKIB. lle TOSCHIOETHCS HASBHICTIO
BHYTPIIIHIX, CyTO JIHTBICTUYHHX, ()aKTOPiB MOBHOTO PO3BUTKY, SIKi MOSICHIOIOTH
IMOWHHI TEHJCHINT MPOoIlecy Heoliorizamii — (OopMyBaHHS aHATITH3MY, €KOHOMIIO
MOBJICHHEBHX 3yCHJIb.
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